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— Oto zapewne Marmont! — zauwazyt Tharps,
zajmujagc dawne miejsce — Zapanuj nad zdenerwo-
waniem, Synhamie i nie badz dla niego niegrzecznym.

— Nie lekaj sie, Wiliamie! Jestem znpeinie spo-
kojny! — odpartem, Smiejac sie.

Widziatem juz raz Ludoyica Marmont u Tharpsa
i dotagd zachowalem wspomnienie tego niezapomnia-
nego spotkania.

Teraz nawet uczuwatem pewne zadowolenie na
mysl, ze poraz drugi obecnym bede spotkaniu tych
przeciwnikow, walczacych tak zwyciezko dotad ze
sobg. Wiedziatem, ze cziowiek, ktory miat stangé
przed nami, byt zrecznym i blyskotliwym Swiatow-
cem, ktéry umiat parowaé stowami, jak szermierz
pierwszorzedny.

Uptyneto moze jeszcze dwie minuty i drzwi
skrzypnety lekko, dajac przejscie oczekiwanemu przez
nas gosciowi.

Wszedt z pewng niedbatoscig, izbawiong jednak
wszelkiej arogancyi i pewnosci siebie i sklonit sie
przed nami uprzejmie. W calej postawie jego byta
godno$¢ i naturalna swoboda.

— Przyszedtem wyttumaczy¢ sie przed wamil —
wyrzekt spokojnie —>Sadze, ze przyjmiecie moje
stowa tak, jak na to zastuguja, bo nie mam naj-
mniejszej checi ublizenia wam w czemkolwek.

Tharps usmiechnat sie .niedbale i powstat, aby
mu poda¢ krzesto.

— Dziekuje panu! — rzekt Marmont, kfaniajac
sie lekko — Usiadt wygodnie i zapalit cygaro ha-
wanskie, otaczajac sie kiebami wonnego dymu.

Ja za$ rzucitem sie w wysoki, obszerny fotel,
obiecujac sobie wiele ciekawych wrazen z tej ory-
ginalnej rozmowy.

— Jak dlugo mysli Dan nas zatrzymywac tu-
taj? — przerwat milczenie Tharos takim tonem,
jakgdyoy znajdowat sie na przyjeciu w salonie zna-
jomych.

— Mam nadzieje zwrdci¢ panom wolno$¢ za ja-
kie dwa lub trzy dni! — odpart Marmont — Po-
winienem z czasu tego wyciagna¢ korzys¢ niemala
dla siebie, chybaby sam dyabet usitowat przeszko-
dzi¢ mi w tem.

Zaciagnat sie silnie, $Sledzac z ciekawoscig ble-
kitne kotka dymu wlokace sie w powietrzu.

Tharps za$, nie wypuszczajgc z ust papierosa,
podszedt do okna i zatopit sie w bacznem obserwo-
waniu ogrodu. Po chwili powrdcit na sroaek pokoju,
trzymajac rece w Kieszeniach i mruzac oczy przed
gryzacym dymem, stangt w tej postawie naprzeciw
swojego przeciwnika.

— Czy mam zrozumie¢ ze stow pana, ze tra-
fite§ nareszcie na silniejszego od siebie? — zapytat
iionicznie.

— Oh! Tak zle znowu nie jest! — zaprzeczyt
zywo Marmont — Przypu$émy, ze znalaztem...

— W Charttonnie? — podchwycit Tharps.

Marmont u$miechnat sie, potwierdzajac domyst
ttojego przyjaciela skinieniem glowy.

— Przypusémy wiec, ze Chartton jest przeciw-
nikiem, z ktorym sie uczy¢ trzeba, ale nic wiecej.
Zresztg okolicznosci w tym wypadkn szczego6lnie
tou sprzyjaty.

Te stowa Ludoyica Marmonta obalaty komple-
tnie caty moj spos6b zapatrywania sie na sprawe.
Co6z to znowu byto? Chartton, ktdrego miatem za
Wspolnika tego cziowieka, byt teraz jego przeciw-
nikiem! A wiec w takim razie, dlaczego nas, wy-
stepujacych przeciw Karmontowi, traktowat jak nie-
przyjaciot? Wszystko to stawato sie dla mnie tak
tajemnicze i niejasne, ze nie wiedziatem zupenie, co
0 tem sadzic.

Za to Wiliam Tharps zdawat sie doskonale to
Pojmowaé. Wyraz jego twarzy stawat sie coraz po-
godniejszy i pewny siebie.

— No... a przedmiot? — zapytat.

Luaoyic Marmont wybuchnat $miechem.

— Fatszywy, méj kochany panie! Falszywy naj-
~onipletniej! To bydle postarato si® o wykonanie
Miplikatu tudzaco podobnego! Oto wszystko!

— | ten duplikat zabrali panscy ludzie?

— Tak jest! Szcuczka udala sie doskonale!

Zaczatem juz me zwraca¢ uwagi nr rozmowe,
* ktorej nic zrozumie¢ nie mogtem, 1 3y Ludoyic
"tarmont zaczat nagle méwi¢ o czem innem.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

DowiedzieliSmy sie r ;ec od niego, ze sprawa
»Donay“ narobita wiele rozgtosu za gran ca. Pani
Schoetten, zona niemieckiego profesora, czytajgc raz
dzienniki, napotkata artykut, w ktérym donoszono
0 miejscu pobytu jej ceza, ktory wyjechat nagle,
nie uprzedziwszy jej aawet.

Profesor, jak wieksza cze$¢ uczonycn, roztar-
gniony byt i dziwne miat przyzwyczajenia. Jednego
dnia opuscit dom swdj, nie uznajagc za potrzebne
poinformowaé¢ domownikéw, dokad sie udaje. Od
tego czasu nie pokazat sie wiecej. Po uptywie trzech
dni, pani Schotten, zaniepokojona, poczeta robié¢ po-
szukiwania za zaginionym mezem. Nawet polrcye
zawezwata do pomocy, ale bezskutecznie. Dopiero
wzmianka wyczytana w dziennikach niemieckich, opie-
wajgca o zbrodni popetnionej w Saint-Mand$, rzu
cita pewne Swiatto na nagte znikt ecie uczonego.

Ludoyic Marmont pozostat jeszcze jakis czas
z nami, zartujagc na temat awantury, ktéra detkneta
profesora, rozmawiajagc z nami ze swobodg i dobrem
wychowaniem typowego $wiatowca.

— A co sie stato z towarzyszem naszym, Ja-
mesem Huxley? — zapytatem go.

— Odprowadzony zostat do swojego mieszkania
1 obudzit sie w wiasnem tozku! — odpowiedzial,
Smiejac sie Marmont.

— Uczynit nam pan mitg niespodzianke, przy-
sytajac sniadanie, trafiajgce do naszych upodoban! —
rzektem jeszcze w chwili, kiedy nasz oryginalny go-
spodarz powstawat z krzesta, zabierajgc sie juz do
odejscia.

— Uczynitem tylko to, co bytlo moim obowia-
zkiem! — odpart uprzejmie — Przyjemnie jest m:
ustysze¢, ze $niadanie byto podane wedtug gustéw
pandéw.

— Ale skadze pan mogt wiedzie¢ o naszych
gustach? — zapytat Tharps — Przeciez, o ile sobie
rzypominam, nie zasiadaliSmy jeszcze nigdy razem
do $niadania.

Marmont usmiechnat sie tajemniczo.

— To juz jest moja rzecz! — odpart krétko —
Co za$ do korespondencyi panow, wydatem stoso
wne rozkazy, aby jg niezwiocznie doreczono. Zdaje
mi sie, ze wiasn.e jg przynoszg. Pozegnam zatem

panéw. Sadze, ze z przyjemnoscig p-zejrzycie wa-
sze listy.
W chwili, kiedy Marmont zegnat sie z nami,

wszedt stuzacy, niosac natacy poczte poranng. Po-
miedzy listami i telegramami, przyniesionymi dla
Winama Tharpsa, znajdowata sie pneumatyczna de-
pesza, pochodzgca z dyrekcyi policyi i zawierata
dalsze relacye $ledztwa. Pan Dumont donosit mo
jemu przyjacielowi o aresztowaniu profesora Schoet
teua. Zachowanie sie jego byio tak dziwnem i nie-
naturalnem, iz obawiano sig, czy nie dostal on po-
mieszania zmystow. Poza tem pan Dumont prosit
Tharpsa, aby sie postarat bezzwlocznie z nim zo-
baczy¢ i dziwit sie, dlaczego go nie bylo w nocy
w domu w chwili, kiedy go wzywal do telefonu.

Wiliam Tharps wzruszyt lekko ramionami i wio
zyt depesze do kieszeni.

Rozmawiali$my teraz przyciszonymi gtosami ze
wzgledu na zdradzieckie mikrofony umieszczone
w $cianie. Poznatem predko, ze Tharps, chociaz sta
rat sie panowa¢ nad sobg, zdenerwowany byt i cier
piat nad tg przymusowg bezczynnoscig. Ani $niada-
nie wybredne i posilne, podane nam w potudnie, kt6-
remu towarzyszyly najlepsze cygara, ani nadzwy-
czajna marka likierébw danych do naszej dyspozycyi
przy czarnej kawie — nie potrafity go wyrwac
z przygnebienia, w jakie zapadat.

Przed éjczorem gospodarz nasz odwiedzit nas
po raz drngi.

— Nie bede pandw juz dluzej zatrzymywat
u s.ebie — rzekt ku wielkiemu zadowoleniu mojego
przyjaciela — Po obiedzie bedziecie wolui i kaze
was odprowadzi¢ do siebie.

— Oto madre stowa, — za$miat sie Tharps.

— Musze jeszcze panu podziekowaé, panie
Tharps — dodat Marmont — za taktowne zacho
wanie sie pana, podczas tego przymusowego uwie
zienia, na ktore pan wcale nie reagowat i nie sta
rat sie skroci¢. Ta goscinno$¢, udzielona panom, byta
mi bardzo potrzebna.

— Nie moglem inaczej postapi¢ — odpart grze-
cznie mdj przyjaciel — bo wiedziatem, ze wszelkie
usitowania, aby sie stagd wydosta¢ przed czasem,
wyznaczonym przez pana, beda bezowocne.

— Ale zechce pan jeszcze zasigé¢ tu do obiadu
w towarzystwie swojego przyjaciela — nalegat pro-
szagco Marmont — Uczyni mi pan tem wielkg przy-
jemnosc.

— Oh! Jezeli rzeczywiscie tak paau na tem za-
lezy — odpart niedbale Tharps — godzina lub
dwie nie stanowig dla mnie tak wielkiej rdznicy...
Co sie odwlecze, to nie uciecze, panie Marmont.

— Cz”'e¢ sie bardzo zadowolonym z dobrego
usposobienia pana. Cosci¢ takiego przeciwnika u sie-
bie jest prawdziwg rozkosza dla mnie. Zegnam pa-
now, a wihasciwie do widzenia, bo mam nadzieje, ze
spotkamy sie jeszcze w zyciu.

— Nie watpie o tem, panie Marmont — rzekit
dobitnie Tharps — odprowadzajac naszego gospo
darza do drzwi.

Miatlem w zyciu niejedng soosobno$¢ zasiadania
do stolu w domu ludzi nalezacych do najlepszej
i najbogatszej sfery towarzystwa — aie nigdzie
jeszcze nie spotkatem sie z takim przepychem z ja-
kim wystapit, chcac uhonorowa¢ nas nalezycie —
ten wspau aty krdél awanturnikow!

ByliSmy poprostu ol$nieni.

Tak samo, jak rano, z ialaztem przy t0zku przy-
gotowane moje wieczorowe ubranie i wszystkie po-
trzebne mi drobiazgi tualetowe. Stylowo ubrany
lokaj o panskich ruchach i powaznej twarzy, przy-
szedt ofiarowa¢ mi swojg wytworng pomoc.

K:3dy ujrzatem w pokoju ubranie moje i bielizne,
zrecznie przygotowang na stolku — nie moglem
zrozumie¢, w jaki sposob dostaé sie tu mogly. Zna-
tem dobrze mojego stuzacego i wiedziatem, ze nie
fatwo da sie podejs¢ i w pole wyprowadzi¢. Lokaj
za$ Tharpsa byt prawdziwym unikatem, godnym
stuzenia takiemu niezwyklemu panu, jakim byt mgj
przyjaciel. W jakiz wiec sposob Ludoyic Marmont
mogt uspi¢ czujno$¢ tych dwoch oddanych nam lu-
dzi i zabra¢ rzeczy z naszych mieszkan? Ubieratem
sie, famigc sobie gltowe nad tym niewyjasnionym
problemem — ale kiedy zasiedliSmy do obiadu —
mysli moje zwrdcily sie natychmiast w inng strone.

Podnositem co chwila wzrok moj od tej wspa-
niate!, ksigzacej zastawy, od potmiskéw ztoconych
i blyszczacych, jak najwswanialsze dyamenty, kry-
sztatow, od bukietow, umieszczonych w starozytnych,
smuktych Wazonach, na spokojng twarz Wiliama, py-
tajac sie, czy $nie, czy tez to naprawde rzeczywi-
stos¢. Tharps usmiechat sie tylko, spogladajac od
czasu do czasu na zegarek. — Dobdr potraw lek-
ki;h a wykwintnych zdradzat dobry gust i nieza-
przeczone znawstwo kulinarne naszego gospodarza.
Wina byty jak najlepszej marki; wspauiate owoce,
artystycznie umieszczone w srebrnych koszykach,
necity réznorodng swag barwg i delikatnym zapa-
chem. Ludoyic Marmont, znany awanturnik $wia-
towy, umiat podejmowac swoich gosci.

Zdumienie bylo nadzwyczajne, kiedy wieczorem
przywieziono nas zupetnie pozbawionych czucia
i przytomnosci. Ludzie, ktorzy nas przywiezli, nie
odpowiadajagc na zadne zapytania, pomogli do uto-
zenia nas do t6zek — i oddalili sie.

Od mojego stuzacego dowiedziatem sie, ze w dzien
poprzedni rano przyszedt do mojego mieszkania posta-
niec z listem. List ten miat pochodzi¢ odemnie.
Stuzba doskonale rozpoznata moje pismo. W liscie
tym kazalem oddawcy wreczy¢ walize z ubraniem
i bielizng potrzebng. Stuzacy mdj wypehnit skrupu-
latnie ten rozkaz inie zdziwit sie bynajmniej, widzac
mnie powracajagcego do domu w wieczorowym
ubraniu.

Nie uwazatem za stosowne wyprowadzi¢ go
z bledu, ale w duchu podziwiatem niezwykta zrecznos¢
i przytomno$¢ umystu Ludoyica Marmonta i szcze-
gélny jego dar nasladowania mojeg? pisma.

Zjadiszy $niadanie, udatem sie natycumiast do
mojego przyjaciela.

— A co? Mg kochany — przywitat mnie
z progu — tobajkaz tysigca i jednej nocy, nie-
prawdaz? tadnego nam figla sptatat ten Marmont!
Co za pomystowo$¢ i dowcip. Cenitem go zawsze
za jego niecodzienne zalety, ale to, co teraz z nami
uczynit, przechodzi wszelkie moje oczekiwanie) Dzielny
cztowiek, nUma co mowic!

Mowigc to Tharps $miat sie serdecznie.

— Nie rozumiem, Wiliamie, jak mozesz by¢ tak
wesotym i bra¢ tak lekko te porazke — rzekiem
dotkniety jego dobrym humorem.

— Ty to bierzesz za porazke? — zdziwit sie
szczerze — Skadze ci to do gtowy przyszio? Ja
nic podobnego w tem nie widze.

— Czyz nie byliSmy wiezniami Ludoyica Mar-
mont i czy nie pozostaliSmy u niego, dokad sie mu
podobato ?

— Oczywiscie. Ale ten krotki nasz pobyt
u niego, o ile wiem, nie wiele dopomdgt jego spra-
wie. | jezeli nas tak wczesnie wypuscit ze swojej
opieki, to dla tej przyczyny, ze w dalszem przy-
trzymywaniu nas nie widziat dla siebie zadnych ko-
rzysci.

— Zkad jeste$ tak dobrze poinformowany?

W iam przez chwile szukat czego$ na biurku,
w koncu podat mi C¢wiartke papieru, zapisang dro-
bnem, gestem pismem i rzek#:



